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Car par elle les Anciens ovt obtenn.
témoignage.

Jér. 6. fur les chemins,,
e dez. Enquerez-
chant les fentiers
s paffez, queleft
) marchez-y , di-
foit Jeremie aux Juifs de fon temps
qui s’ctoient écartez des routes an-
ciennes dans la Religion, & qui
s’en eroient fait de nouvelles. Rien
n’eft, en effet, plus dangereux en
Religion, que les nouveautez. L’ef-
prit {e laffe naturellement des veri- =
tez envieillies , & alors ce qui eft
vieux & ancien eft bien prés d'é
- ‘ tre

\



Sermon IL. fur Héb.oh.x1.9( 2. §3

tre aboli.  Un air; au coatyaire,
de nouveauté plait prefque toh-
jours, & une fois que le ceeur s’y
eft laiffe prendre , les nouveautez
le menent bien loin, Les wveaux
d’or de Jeroboam , invention toute
nouvelle en Ifra¢l, trouvoient plus
d’adorateurs, & d’adorateurs zelez,
que le Dieu qu’Abraham , Ifaac,
& Jacob avoient adore R'en. treu-
voit dans ce méme 'peuple. A:
chab, le malheureux Achab, trand-
porte du pais des Sideniens I'idole
de Bahal, dans le Royaume deSa-
marie; tout court apres cefte nNoil-
velle idole , & Dieu eft prefque
oublié. En Efpagne & on Isalie
la Vierge ft cent fois plusinvoquée
que Dieu: c’eft ua- culte ufé que
celui de Dien, tous les fiecles ont
- paflé deffus ; celui de la. Vierge &
des Saints eft tout nouveau; I'E,
criture fainte n’en a rien dit, les
Apoftres, & leurs fuccefleurs 1’ont.
ignoré ; Bieu feul efoit en .leur
temps {’objet ‘de leur invocation;
ons’en eft lafle, & la piéte, qui n’a-

voit
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voit que Dieu pour objet, ne fai-
fant plus que languir ; fe reveil-
le , s’excite , s’anime par la nou-
veauté de l’invocation & du cul-
te dé la Vierge , & des Saints ;
& la douceur de ce vin nouveau
plait mille fois davantage que I'au-
ftérité du vieux , & on ne dit
plus avec Jefus-Chrift ; Le vieux
vaut mieux. Ainfi s'abufent mal-
heureufement les hommes par leurs
propres inventions ; lz lumiere qui
eft en eux leur devient des teme-
es ; & au lieu d’approcher tot-
jours leurs efprits & leurs ceoeurs
de la Religion que Dieu a lui-mé-
me établie, & de les tenir todjours
a fa portée pour lui étre entiere-
ment fotmis , ils approchent, au-
tant qu'ils peuvent, la Religionde
leurs conceptions, la mettent a leur
rtée, & lui donnent la forme qui
eur plait le mieux. Tenez vous fur
les grands chemins, difoit donc li-
deflus aux Juifs le Prophete Jéré-
mie, ¢& regardez. Enquerez-vous
touchant les fentiers des _/?ecles paﬁz-,l
/ que
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quel ef? le bon chemin , & marchez-
9. Illeur difoit dans ces paroles
deux chofes bien confidérables ; la
remiere , qu’ils regardaffent fort
oin derriere eux les chemins que
leurs premiers peres avoient tenus,
pour y voir les facrez veftiges de
la pieté & de la foi de ces faints
_hommes; & l'autre, qu’ils priffent
.eux-mémes ces chemins que les tra-
ces de tant de . faints Patriarches
‘rendoient vénérables, & qu’ils
marchaffent comme eux. Moy{{
leur avoit en fon temps recomman-
de la méme chofe: Souvenez-vous,pewr.
leur difoit-i1 dans le chapitre 32.%*7
du Deuteronome , du temps d’an-
trefois : confidérez les années de cha-
gue génération ; demandez-le a vo-
tre pere , & il vous le racontera ;
demandez-le i vos anciensy &> tls vous
le diromt. Saint Paul fuit aujour-
~d’hui la méme methode : il veut
que les Hebreux 3 qui il écrit
cette Epiftre, s’'affermiffent dans la
foi, & fe fortifient dans la pié-
té. Tout les 'y engageoit du co6-
Tom. 1. ]':g, té
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t&-de leur $alut ; ‘mais aufli tout les
en &égodtoit -du céHté¢ dn monde,
A ne confulter -que les fentimens
-ordinatres -de Tefprit *humain , &
Jes penchans naturels du cecur. Les
exemples-de revolte aemanquoient
“pas de les y-folliciter '; ils €toient
-plus: rares, ‘fi vous voulez , -en ces
‘premiers ‘temps , que-dans ‘les no-
“tres , miais ‘ils n’y €toient ‘pas entie-
-rement “inconnus: cela ‘ne -fauroit
‘étre autrement {ans-un miracle d’u-
‘ne efpece-qui julqu’d préfent n’aja-
"mais-éte-vie dans le monde, qu’il
'y ait-eu un‘temps ol perfonne n’ait
‘fuccombe ‘aux perfecutions. " Cel-
“les que fouffroit I'Eglife naiflante
‘etoient: grandes ; -S.:Paul-en a par-
‘le dans'iga plus-part ‘'de fesEpiftres,
& ce fut-méme en ‘particulier i cet-
“te occafion qu’il €erivit celle-ci. 11
"n’y oublie rien pour fortifter les
‘Hébreux'dans 1a‘ foi. ‘Ceux deleur
“nation qui-n’avoient pas crit enJé-
“fus-Chrift ne cefloient point de leur
repréfenter avec exaggeration la
dignité du Sacerdoce Levitique,
: & Pau-



Sermon IT fur Héb. ch.xv.vfa. 67

& lautorite célefte des. loix de
Moyfe. Ils mettoient e¢nfuite Jé-
fus-Chrift & fon Evangile en op-
_pofition 3 ces loix & a ce Sacer-
doce. - C'étoit un mauvais point
de vie pour des Juifs qui s%¢-
toient -faits Chrétiens. Souvent gn
fe laiffe éblouir 3 moins, fur toyt
quand les inteéréts tendres & dé-
‘licats . du cceur fe joignent . ayx
préjugez ébloniflans “de Pefprit ,
comme il arrivoit dans cette oc-
cafion.  S. Paul .diffipe Pillufion
de ces préjugez en tirant de ge
.mauvais. point de vie le Sacerdo-
¢e .d'Aaron , & les loix cérémo-
nicllesde Mayfe, &en faifant yoir
ce Sacerdoce & ces lpix dans Jeur
naturel. Et certes , il pe’ filoit
pas moins que d’un Apoftre, d’'un
-homme infpiré, pour- traitter une
fi_profonde matiere , & un_ fujets
d méme temps {i- délicat , d’une
maniere propre a édifier dans une
" méme perfonne le Chretien ,, fans
intéré(fgr Je. Juif ;. & 3 fotitenir
les droits . de. Jefus - Chrift , fans

- gron R T e
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blefler ceux d’Aaron & de Moyfe.
S. Paul a fait tout cela depuis le
- commencement de cette Epiftre ,
jufqu’au verfet 19. du chapitre di-
xieme. - Il devoit cette inftru&tion
~aux Hebreux convertis , qui cou-
roient rifque fans cela de fe laiffer
egarer par la lueur trompeufe de ce
préjuge, & de fe voir ainfi rame-
ner dans la Synagogue. Mais il
' reftoit encore ales encourager con-
tre les perfecutions que la profef-
fion de la foi Chrétienne leur at-
tiroit , principalement de la part
des Juifs incredules; les raifons ne
manquoient pas i cela, & quand
il n’y auroit eu que la feule évi-
dence de la vérite, accompagnee
des nobles motifs que I'Evangile
_propofe, cela auroit di fuffire, &
devroit fuffire en tout temps, pour
"infpirer aux Chretiens une con-
ftance’ inébranlable. Mais de la
maniere dont les hommes font faits,
vous le favez , mes Freres, vous le
favez , les raifons feules ne font pas

toljours ce qui les frappe le plus;
elles
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elles ebranlent Pefprit ,elles le con-
vainquent , mais fouvent le coeur
tient encore ; & quand il n’auroit
rien 3 oppofer i Defprit , la fingu-
larité feule d’une perfeverance qui
ne fe feroit viie qu'en lui , ou qui
n’auroit que peu d’exemples, ou
que des exemples obfcurs de quel-
ques perfonnes peu connues, pour-
roit quelque fois balancer dansune
ame les plus fortes raifons, & 'em-
porter méme fur elles. Pour pré-
venir ce danger I' Apoftre joint
les exemples aux raifons qui de-
voient faire réfoudre les Hebreux
a perfeverer jufques 4 la finde leur
vie dans la foi de ’Evangile; &
ce n’eft ni un, ni deux, ni trois
exemples qu’il leur allegue, c’eft
comme il le dit lui-mémepour con-
clufion, une nuée de témoins qu’il #eb.
fait venir dépofer devant ces He-'*"
breux de leur zele pour la foi. Et
ces témoins, mes Freres, d’ou les
fait-il venir, de quel pais, de qucl
peuple , & de quel temps ? 11 les
prend de tout ce qu’il y avoit ja-
E 3 mais
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mais cu de plus vénérable dansleur
propre nation ; ilva méme au-deld
de leurs' lluftres ancétres , & re-
monte jufqués au deffusd’ Abraham
leur premier pere ; il pafle au tra-
vers du deluge, & 141l trouve un
Noé, qui par un -attachemént in-
violable a fa foi, foiitient durant
lus d’un fiecle les rifees qu'on faf-
foit dé¢ lui: dans le rtonde, & qui
nonobftant les mépris que fa foi i
attifoit, batit 'Arché. Enfin, d’e-
xemple en exemple I’ Aptftre fe
trouve remonte pres de lanaiffance
du monde, & Ii il prend un Abel,
qu’il éleve aux yéuyt de toute PE-
glife fouffrante’, - pour lui faire voir
d’aufli loin que les exemples peu-
vent venir , un fiint martyr de la
foi. Tous ces exémples, mes Fre-
res, {e prefenteront & nous ,lesuns
apres lesautres; dans Pexplication
de ce chapitre , & noits efpérons,
moyennant la grace de Dieu, d’ar-
réter vos yéux fur ¢hacun , & de
vous en faire confidérer toute la
beauté , 3 mefure qu’ils viendro\ng,
S ila
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1 la fuite Pun de lautre, fournir

de matiere 3 nos exercices facrez.
Le Texte qui doit étre ke fujet
de celui-ci cantient en généralwaut
ce qui eft rapporte en détail dans
toute la fuite , & il eft une efpece
de théfe , ou de propofition gené-
rale, 2 laquelle fervent de preuve
les exemples ajottez depuis le. ver-
fet quatrieme,. jufques a la fin du
chapitre. Les paroles de nbtre
Texte, Par la ﬁi les Anciens ont
obtenu témoignage , ont une Kaifon
manifefte avec ces exemples , & il
eft impoflible, quelque effort qu’on
fafle, de les lier ni avec ces paro-
les du premier verfet, la foi eﬁ une
Subfifiance des chofes gu’on efpere, &
une démanftration de celles guw'on ne. -
Voit point ; BA avec aucun des ver-
fets du chapitre precedent , com-
me lont prgtendu quelques Inter-
pretes. La difficulte qu'ils ont
trouvee en cela vient uniquement
. de ce que les Verfions ont rendu
par le mot car , laparticule par ou
notre Texte commence, vu qu’il
E 4 eft
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eft certain qu’en la traduifant ainfi,
comme c’eft fa fignification ordi-
naire dans la langue Grecque, il
faudroit que ce Texte fe lidt avec
ce qui precede , & non pas avec
ce qui fuit; 3 quoi il n’y a pour-
tant aucune apparence. On n’a
donc qu’d traduire par Ef, ou par
Or cette particule , & il n’y aura
plus de difficulté. -Les 70. Inter-
pretes I’ont employce en ce fens au
verfet 7. du ch. 5. d’Efaie, & rien
n’a éte plus ordinaire aux Ecrivains
facrez du Nouveau Teftament,
comme on le peut voir dans faint
Marc. ch. 11. vf. 13. dansles A&es
des Apoftres ch. 2. vf. 34. & dans
cette méme Epiftre aux Hebreux
ch.7. vf. 12. mais cela ne doit pas
nous arréter davantage , & il eft
temps de venir A la chofe méme
qui fait la matiere de ce Texte.
Ilyeft parlé de deux chofes, pre-
mierement de la foi des Anciens;
& fecondement du temoignage que
cette foi leur a obtenu; mais 3 ces
deux chofes qui font exprimees ict
en
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en termes formels, il en faut join- -
dre une troifieme , qui cft le fon-
dement .de ces deux, favoir le but -
de S. Paul en tout cela, & la con--
clufion qu’il prétend qui s’en doit
tirer pour le fujet principal de tout
ce chapitre, qui eft de fortifier la
foi des Hébreux a qui il écrit. Ain-
fi nous aurons , fous le bon plaifir
deDieu, trois points 3 traitter. Le

remier fera de la foi des Anciens;
e fecond, des temoignages qu’ils
ont obtenu par la foi; & le troifie-
me de I'ufage pour lequel S. Paul
ramenoit devant les yeux des Hé-
breux la foi des Anciens, & le
temoignage que-leur foi leur avoit
acquis: Par la foi les Anciens ont
obtenu témoignage : c’eft la propo-
fition de S. Paul: wous devez, vous
auffi , obtenir témoignage far la foi ;
c’eft fa conclufion ; & ce{eroit n’ex-
pliquer que la moiti¢ de fa penfée,
fi cette derniere partie manquoit 1
notre Difcours.

Avant_que de vous patler de la 1.par-
foi des Anciens , il faut que nous tic-
E 5 di-
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difiens un mot: des Anciens eux- -
mémes.  L’antiquite. a todjouss. ete
en: quelque efpece: de- vénération
dans le monde 5 & l’en. voit anjour-
~d’hui que eeux-la mémre qui. font
les plus. attachez aux innowvations
dans la communion: Romaiae, s’ef-
forcent par tous moyens de cacher
leurs nouveautez , & de les faire
paller pour des do&rines anciendes.
Le mal eft qu'on ne peur pas re-
monter fort haut ; quelques fiecles
de plus on de moins aw deflus des
nétres fonte tout leur ige 5 &ilr’en
eft pas yne feule dont on puiffe di-
re ; Au commencement il enétoit ainfi.
Les Anciens dont S. Paul propofe la
foi en exemple n’éroient pas de cet
ordre-13, ils ont été dans lesfiecles
les plus eloignez; ils ont ete de tous
les fiecles fuivams , & leur fuccef-
fion n’a point €te interrompue.
C’eft la premiere remarque qu’il y
a 3 faire fur ces Anciens. La fe-
conde eft, qu’ils font tous pris de
PEcriture fatnte, des Livres dont
Tautorité efy irréfragable; & s'il'y

cn
t

PR P



Sermon 11. fur Héb.ch.x1.v(2. 75-
en a quelques-uns , moins anciens
ue ceux-l¥, comme peuvent avoir
té les: fept fils de cette nere ver-:
tueufe, qui au temps du cruel An-
tiochus fouffrirent le- mirryre, plus-
t6t que de marnger , contre la dé-
fenfe expreffe de Dieu, d'unevian-
de impure, la chair de pourceau,
Phiftoire en étoit fi certaine, & ft
connue , que P’exemple n’en pou-
voit point &tre contefté, & qu’e-
tant d’ailleurs' autorifé par les lorx
mémes de Moyfe , il devenoit par
13 Caneriique comme les autres
qui étoient pris' des Livres divins.
L’abus que Pon fait dans ’Eglife
Romaine de confondre plufiears
modernes, fous prétexté qu'ils ont
quatre , cinq , ou fix fiecles par
deflus nous, avec les véritables An-
ciens, qui font les Apoflires, & les:
faints Do&teurs qui leur ont fuc-
cedé de prés; & de mettre encore
au rang des exemples anciens, des
ufages & des fentiniens tirez oude
livres fans atitorité , ot contraires

a PEcriture fainte , rend aujour-
d’hui
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d’hui cette feconde remarque né--
ceflaire ; je la finirai par ces deux
excellens mots de S. Cyprien ; Ce
weft pas la pratique ou la coitu-
me des hommes que Uon doit furvre ,
mais la Veérite qui nous a été enfeig-
née de Dien ; & ailleurs ; La cod-

-tume [ans la vérité weft qu'une an-

cienneté d’erreur. Avec ce guide,
je veux dire la verite de la parole
de Dieu, on va par tout fans crain-
dre de s’egarer. Voila donc, mes
Freres, quels font les Anciens’que
S. Paul met 2 noétre téte , & les

~ exemples qu’il nous propofe i imi-

ter: voyons maintenant en quoi a

confifte leur foi. . |
En geénéral la foi a pour fon-
dement la parole de Dieu, & elle
differe en ceci de la Raifon, que
la Raifon trouve fes principes dans
elle-méme, & dans les idées juftes
qu’elle a des chofes; aulieu quela
foi a fon principe & fon fondement
hors d’elle-méme , & dans ce que
Dieu lui a revele ; commandemens,
defenfes, promefles, menaces, t’o,lllt .
. cela
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‘cela concourt A former la foi, &
entre. dans fa notion la plus géné-
~rale. Ainfi la foi, prifeen ce fens,
~a precede la chute de 'homme, &
elle a été au monde avantle péché,
car Adam & Eve avoient requ une
defenfe exprefle de Dieu de man-
" ger du fruit de I’Arbre de fcience
de bien & de mal , fous peine de
mort. Adam & Eve devoient croire
que la deferfe éroit jufte, & que -
la menace ’étant aufli, elle ne man-
queroit pas d’étre exécutée : or
croire c’eft avoir la foi. Cette me-
nace renfermoit tacitement une pro-
mefle, qui étoit, que s’ils ne man-
geoient pas du fruit défendu, ils
“auroient droit 4 I’Arbre de vie, &
‘ne mourroient point; & cette pro-
mefle tacite étoit encore I’objet ou
le fondement de leur foi. Cepen-
dant, comme cet a&e de foi, ou
fi vous voulez, de perfuafion, que
devoient avoir nos premiers parens
dans le Paradis terreftre avant leur
peche, ne peut nous regarder tout
-au plus quindireStement, & feule-
ment
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~.ment pour nousapprendre 3 ne for-
.mer jamais aucun doute, ni aucun
_afte d’incrédulité fur les defenfes
Jes menaces , & les promefles de
.Dien & qu’une notion fi genérale
de la foi neft pas ce qui fait la
foi . que nops appellons juffifian-
.te 5 ce m’a eté quaprés le péche
-gue, cette foi eft entrge au monde,
& elle y eft entrée avec lapromefle
Geny,Que la’femence de la femme &z‘riﬁ-
15. _peit la téte du ferpept: gagté.laa
-fon premier fondement, & fa pre-
-miere origipe. . Or de 1 ; mes.Fre-
-x¢s,il refulte une chofe qui eft bien
a. confidérer ,. favoir , que fe pre-
‘mier & le principal .objet de la
Boi 5 celt Ie Meie, & s, biens
fpirituels que fa venugdans le mon-
:de devoit apporter aux hommes,
_la.vitoire fur le déman-&{ur I’en-
Jfer,, & par confequent, I'gbolition
-de ]a condamnation , -quieftlafui-
.te naturelle du peché. Car comme
sle;démon:,n’a de pouvoir  fur les
shemmes. que, par: le peché , $ que
Lenfer, neft a craindre . que par le
o " peché,
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péche, 'le.démon étant vaincu ipar
de Meflie , ‘le peché I’étoit aufli;
«car comme-tit I’Apoftre’aux Ro-
mains , -il %y @ plus de condamna- Rom:
sion powr ceux qui fomt en Féfus- "'
-Chrsft. Il n’y a plus de.condam-
-nation, il n'y a donc’ plus.de.meort,
-plus-d’enfer ; il .n’y avoit :plus ni
mort ni enfer., pour ces premiers
“Fideles, :il y avoit.donc ipour eux
le :Ciel &'la mie. Quiwoit une.de
ces veritez , -les voittoutes; & qui
croit la -premisre , eroit ‘toutes les
autres. Les' promefies.:tereiennes,
quifurent: faites dans lafuiteyn’ont
- été que des wécompagnentens de
cette premiere promefie .que : Dieu
avoit -faite '3 Adam “incontinent
-aprés ‘le peclié; des adminicules,
-des aides' de 1a foi des ‘Anciens,
- pluftdt .que l’objet ‘ou le fonde-
ment de leur fo1. La foi a toi-
jours regardé  plus' haut .que les
‘biens -terréftres ; c’etoit -trop peu
pour elle que des biens qui fe ter-
-minoient 3 cette vie, & que la vie
¢lle-méme la plus longue & la tI:Ius
eu-
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‘heureufe. C’etoit aufli trop peu
-pour Dieu que de prometre a fes
-plus fideles adorateurs des avantages
.d’un genre fi periffable. Il en eft
-de la mifericorde de Dieu envers
-Jes pecheurs , comme de fa puif-
fance dans tous fes ouvrages ; fa
_puiflance s’imprime en chacun
d’eux, & l'on appercoit , jufques.
dans le moindre, une efpece d’in-
finite de cette puiffance adorable
qui la produit. La mifericorde
:de méme a dit s’empreindre fur les
. biens qu’elle a renfermez dans fes
- promefles, la foi les y a cherchez,
& la méme foi qui les y trouve,
-aujourd’hui que toutes les promef-
fes de Dieu ont eu leur accomplif-
. fement en Jefus-Chrift , les y dé-
. couvroit du temps des Anciens.
- Leur foi a donc été, dans le ford,
. 1a méme que la nétre, parce qu’el-
. le a todjours porteé fur Jéfus-Chrift;
- mais la nétre le voit de pres,& la leur

ne le voyoit que de loin;les uns,a
-la verité ; de beaucoup moins loin
. que les autres , felon les temps ot ils
: o ont

1
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ont vécu 5 mais tous pourtant de
fort loin, Dieu en ayant refervé
Pexécution jufqu’d ce temps que
8. Paul appelle Vaccompliffement ou 5#:
la plénitude des temps, & que les**
Prophetes avoient appelle les der-
niers jours. Cela feul a mis une
différence prefque infinie entre la
foi des Anciens & la nétte ; car
W ayant pas regu les graces contenues
dans les promefSes ,ils ne les ont vies
ue de loin , ils les ont crues, & fa-
uées , dit noétre Apoftre -au verfet
13. de ce chapitre; mais Dieu ,dit-

il , & ceft par ou il conclut cette
excellente matiere , avoit pourvi
quelque chofe de meilleur pour nous s
en forte qwils me [omt point venus
& la perfection [ans nous ; pour dire;
ue la nature de la foi de ces temps-
la n’a requ fa perfetion que dans
le'nétre. 11 n’appartient qu’d un
Apoftre de pouvoir dire parexem-
ple s La parde a été faite chair, Foun.
elle a habité parmi nous , r nous 1. 14s
avons conte‘mpl?fa gloire , comme de
celus qui eft le Fils unique du Pere s
Tom. I. F  plein
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plein de grace & de vérité. Ce lan.
gage n'eft pas celui de l'ancienne
Eglife; & ﬁzléfus-Chriﬂ a ditd’A-

Jean. Draham gu’sl avoit vé le jour du
8.56. Seigneur , & qu'il en avoit treffailli
de foye, ce n’eft que parce que la

.foi vive & pure de ce Patriarche
pergant dans le fond de la promef-

fes y avoit vi la naiffance duSau-
veur, a peu-prés comme Efaic la
voyoit aufli quand il s’ecrioit;
Eao.s Lenfant nous e} né, le Eils nous a
"« ¢€té donné. . Abraham encore avoit
vit le Meflie en chair, lors que le
Genas, F1ls de Dicu lui éroit apparu dams
217, une forme humaine , en image &
en prélude de fon incarnmation fu.

ture. Mais que la difference eft
grande , mes Freres s entre voir une
chofe dans une fimple reprefenta-

tion , & la voir énfuite elle-méme

Il n’appartient done qu'aux Apo-

ftres de dire avec une pleine con-
fiance, & dans toute 1'étendue de la

Jean.1. lettre 5 Ce qui ctoit dés lé commen-
123 cement 5 ce que nous avons ous , ce
que mous avoms Uk de nos propres

]eﬂx s
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yeux 5 ce gue nous avens contemplé
& Ce que nos propres mains ont toy-
ché de la parole de vies car la vie a
éré manifefice yious Uannongons, nous
le témoignons.  La foi des Anciens
n’a jamais pa parler ainfi: elle cro-
yoit, elle efpéroit , mais tout étoit
confus en elle, tout étoit fombre
pour elle. Peu a peu les véritez
de la Grace, qui avoient éte com-
me mifes confufément & l'une fur
Pautre , dans cette premiere pro-
mefle, la femence de la femme brife-
ra la téie du [erpent , commence-
rent a fe dévélopper & a s’étendre
aux yeux des Fideles dans d’au-
tres oracles que Dieu ajotita a ce
premier. Cette femence de la fem-
me fut connue enfuite fous le nom
de Fils d’Abraham ; & cet écra-
- fement de la téte du ferpent fut
connu fous le nom d’'une benedi-
&ion qui devoit s’étendre d tous
les peuples du monde : En ta fe- Cen13.
mence , fut-il dit 3 Abraham , fe-™
ront bénses toutes les mations de la

terre. A ces deux célébres ora-
Fa cles
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- cles les Prophetes joignitent les

2 Tite,
I.10.

leurs y & chacun y ajottoit quel-
que nouveau trait pour en rendre
la vérité¢ plus fenfible. La Loi y
apportoit aufli fon crayon par fes
types & fes figures : elle inftrui-
foit, i fa maniere, la foi des An-
ciens , & avec fes ombres lumi-
neufes elle leur faifoit entrevoir
les biens a venir, en attendant
que la wvie & Pimmortalité fuffent
ﬁz]és en lumiere par U Evangile.
ous avons de la peine aujourd’-
hui, accolitumez comme nous fom-
mes au grand jour de I'Evangile,
4 comprendre comment la for des
Anciens peut avoir éte la méme
que la nétre; comment ils ont pii
voit- la naiflance du Meflie dans
les promefles que nous venons d’en
rapporter ; comment ils ont pd dé-
couvrir fa mort dans des oracles;
ol méme aprés I’évenement, qui
eft le grand interprete des prophe-
ties, nous avons tant de peine ila
reconncitre ; comiment ils ont pu
avoir connoiflance du facrifice par
lequel
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lequel il a fait Pexpiation de nos
pechez , en voyant les facrifices
qui éetoient de leur temps offerts i
Dieu pour fatisfaire fa juftice. Mais
a quoi bon nous embarraffer lef-
prit de ces fortes de difficultez ?
11 nous doit fuffire de {avoir que
Dieu qui avoit donne ces oracles,
& inftitué ces facrifices pour les
temps d’alors , pouvoit élever l'ef-
prit des Fideles de ce temps-1i 3
une intelligence fuffifante de ces fa-
crifices & de ces oracles, afin qu’ils
ne leur fuflent pas inutiles , puis
qu’ils n’auroient pas pu leur étre
utiles 4 falut, s'ils n’en euffent pas
connu le fens, au moins d’une ma-
niere un peu confufe. & envelop-
pee. Pour douter de cela , mes
Freres, il faut fe pouvoir perfua-
der ou que Dieu a fauvé les An-
ciens dont nous parlons , fans lafoi
en Jefus-Chrift ; ou qu’il n’y a
point eu de falut pour les Anciens.
L’un & l'autre eft une heréfie, &
I'un & Pautre eft combatu par la
Raifon & par I’Ecriture. Par la

F 3 Rai-
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aifon , car pourroit-elle s’empé-
cher d’étre violemment choquée
d’entendre qu’il n’y ait eu perfon-
ne de fauvé avant la venue de J¢é-
fus-Chrift ? I1 faudroit étre bien in-
humain, & avoir étouffe avec tous
les fentimens de ’humanité toutes
les lumieres de Vefprit, pour adop-
ter une penfée fi monftrueufe. Et
pour c¢ qui eft de ’Ecriture, elle
eft fi exprefle en tant de lieux furle
falut des anciens Fideles , qu’on
peut dire en general que cCeft fur
cette croyance que porte tout le
Vieux & tout le Nouveau Tefta-
ment. | '
- A Pegard de 1a foi que les An-
ciens ont ede au ‘Meflie , promis
dans les oracles, & figuré dans les’
types, comme fauveur & redemp-
teur du genre humain par la vertu
de fa mort, & Vefficace de fon
fang, la Raifon nous dite, qu’ils
ne doivent pas avoir eté fauvez d'u-
ne autre maniere que nous, & que
comme nous ne le fommes que par
la foi en Jéfus-Chrift , ac_c_ompag-
| née
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née de la repentance, & d’un a-
mour fincere pour Dieu ; les An-
ciens dont nous parlons doivent
s’étre trouvez dans les mémes dif-
pofitions, pour avoir part au falut
de Dieu; autrement , & i leur
falat ‘avoit dépendu fimplement de
leur repentance & de leur piéte, il
leur eiit éte plus facile de fe fau-
ver, qu'il ne mous l'eft aujourd’-
hui, puis que c’elit été pour eux
une grande difficulté de mroins, que
celle de fe pouvoir pafler dela foi,
fans laquelle nous ne pouvons point
étre {auvez ; & fans laquelle ileft im-
polfible de plasre & Diew , comme nd-
tre Apoftre le dira dans le verfet 6.
de ce chapitre. Mais V’Ecriture
fainte n’y eft pas moins expreffe:
Jefus-Chrift difoit dans le chapi-
tre 10. de I'Evangile de §. Jean;
T fuis le chemin , la vérité, & las. ean:
vée ; perfonne ne vient au Pere que '
par mos; & 8, Pierre au Livre des
A&es; Il w'y a point de [alut en au- 434
oun autre s car auffi sl wy a point '*
Jous le Ciel dautre Nom qui. [ois
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donné aux hommes 5 par lequel il
nons faille étre fauvez. Oui, dira-
t-on , il n’y a point d’autre Sau- .
veur que Jefus-Chrift ; ces paffa-
ges le prouvent demonftrativement,
mais cela fait-il voir que ceux que
Dieu a fauvez anciennement par le
merite de Jefus-Chrift, ayent eux-
mémes connu Jefus-Chrift, & qu’ils
ayent eu la foi en fa mort? Il faut
donc, mes Freres, que je vousfa-
tisfafle fur cet article, puis que c’eft
proprement celui dont il s agit
maintenant : entendons parler li-
deflus le méme S. Pierre ; Les Pro-
5:”:; phetes, dit il, qui ont prophérif¢ de.
" la grace qui €toit refervee pour vous
(il entend la manifeftation del’E-
vangile ) fé fint enquis du falut, &
Pont diligemment recherché ; voild
le falut qui nous eft offert en Je-
fus- Chrift , & duquel P’Apoftre
venoit de dire dans le verfet pré-
cédent aux Juifs de la difperfion ,
les mémes 4 qui S.Paul écrit cette
Epiftre, fous le nom d’Hébreux,
Remportant la finde votre foi, fa-
Co- - . vour )
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voir, le falut des ames. - 1lyadonc
eu un méme falut pour les Anciens,
& pour nous ; & il y a eu en eux
comme en nous, une méme foi
pour lobtenir. Mais continuons
d’entendre parler S. Pierre: Ils ont,
dit-il , foigneufement vecherché quand
& en quel temps VEfprit Prophéti-
que de Chrift qui étot en ewx , &
gui par avance en rendost témoig-
nage , déclaroit les [ouffrances qui
devoient arriver 4 Chrift 5 & les
gloires dont elles devosent étre fui-
vies. On adonc fi des cestemps
anciens que le Meflie devoit mou-
rir , & que famort feroit fuivied’u~ ’
ne gloire infinie : & 'un & Pautre, les,
fouffrances, dis-je, de Jéfus-Chrift &
{agloire , antainfi été anciennement,
comme aujourd’hui , 'objet de la
foi. Mais comme on ne pouvoit
alors voit ces chofes que de loin,
& que ce qu'on n’appergoit que de
loin , on ne le voit.pas diftinéte-
ment , i caufe de cela S. Pierre
nous repréfente les anciens Fide-
les, appliquez adécouvrir les pro-

g F 5 fon-_
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fondeurs de ces myfteres. Cet Apo-
fre n’a pas encore tout dit’; ecou-
tons: Il leur & &t¢ revélé que cen'e-
105t pas pour eux-mémes s mais pour
wous, qu'ds adminifiroient ,ou qu’ils
difpenfoient , ces chofes , lej’quelle:
vous ont ¢té matmtenant annoncées
par ceux gqus vous ont préiché PE-
vangsle , infpirez du Samt Efprit
gqus leur a été emvo/e’ du Ciel, &
ces chofes-li [omt telles , que les An-
ges méme défirent d'y regarder. juf-
f«’aa fond. Les myfteres du falut;
cs forances & les gloires du Jé-
fus-Chrift, qui occupent la con-
templation des Anges du Ciel, ont
donc et¢ le fujet de I'attention
picufe de la foi des Patriarches &
des Prophetes. 1ls les croyoient ,
peut étre, plus proches d’eux &
de leur temps qu’elles n’étoient-en
effet ; le defir anticipe - ordinaire-
ment {ur 'avenir 5 mais Dieu leur
a fait connoifre en diverfes occa-
fions que le temps de ces merveil-
les étoit encore éloigne , & que
¢’étoit a-nous qui vivons dansd:lcs
t er-
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derniers jours, qu’il etoit refervé
de voir de préstoutes cesmerveilles.

. Au témoignage de faint Pierre
touchant la foi des Anciens , ajoli-
tons celui de S. Paul, & montrons
par quelques Textes de cet Apo-
fire que leur foi a eu non feule-
ment pour fon principal objet né-
tre Seigneur Jéfus- Chrift , .mais
quelle s’eft particulierement arré-
tee i fes fouffrances. Voici com-
ment faint Paul s’en eft expliqué
dans le chap.3. del’Epitre aux Ro-
mains: Diex U'a ordonné, dit-il, de g, 5
tout temps pour propstiatosre par la 2.

. foi en [on (ang , afin de montrer fa
juftice dans la rémiffion des péchez
précédens.  Ces paroles difent clai-
rement trois chofes; la premiere,

ue Jéfus- Chrift a ete érabli de

ieu dans les temps qui ont pre-
cédé fon incarnation, pour pro;l)i-
tiatoire, ou propstiatenr des Fideles
de ces temps-1a ; la feconde, que
la foi de ces Fideles a porte, non
en géneral fur un Meflie 3 venir,
mais en particulier furla mort qu’il

. ‘ devoit
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devoit un jour fouffrir pour faire
la propitiation des péchez ; ¢’a éré
la fxo)i en fom fang ; & la troifieme,
qu’en vertu de cette foi au fang
de Chrift les péchez précédens, c’eft-
a-dire, les péchez commis dans les
temps quiavoient précedé la venue
de Jefus-Chrift au monde, ontété
pardonnez aux anciens Fideles, a
caufe que la juftice divine étoi
defintereflee & farisfaite par le fané
de Jéfus-Chrift, qui devoitunjour
étre répandu ; afin, dit I'Apoftre en
parlant de Dieu, qu’sl montrdit (a ju-
Shicedansla refmz’ﬂZm des péchez précé-
dens. C’etoit encore dans ces mémes
viies qu’il difoit aux Corinthiens,
Gentils d’origine , & péu inftruits
par conféquent de la foi de I’an-
rcor. cienne Eglife; Fe neveux pas,mes
Io. . Freres, que vous ignories que nos
3% Peres ont tous mangé d'une méme.
viande [pirituelle, & qu’ils ont tous
bi dun méme breuvage [pirituel; car
#s beuvoient de la Pierre [pirituelle
qui les [uivoit ; & cette Pierré étost
Ghrift. On ne mange & on nJe’thit
efus-
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Jeéfus-Chrift que par la foi, comme
il le difoit lui-méme en S. Jean;
Qui vient &moiw aura jamais faim s ean.
& qui_croit en moi waura jamais 535
foif. Nos ames n’ont point d’autre
viande que la chair de Jéfus-Chrift,
ni d’autre breuvage que fon fang;
il le difoit encore lui-méme; Ma
. chasr eft vraiment viande & mon
fang eft wraiment brewvage ; & fi
wvous ne mangez la chair du Fils de
Phomme , é ne bewvez [ [ang
vous wWanrez point la vie éternelle.
Nos Petes , difoit S. Paul , ont
mangé la méme viande que nous,
& ils ont bl leméme breuvagef{pi-
rituel que nous beuvons; il ont ew
donc la méme foi, que rous avons
en Jéfus-Chrift. Mais pour ne
nous étendre pas davantage fur cet«
te matiere, finiffons-la par ces pa-
roles de S. Paul dans PEpiftre aux
Ephefiens ; 11y a un feul corps , & Erba.
un [eul Efprit: tn [eul Seigneur y & 47
une [eule foi. Cette matiere de la
foi des Anciens rious a retents lonig-
temps , elle eft profonde &-diﬁicii-,
: : €
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le, & il eft neceflaire queles Chre-
tiens foient inftruits un peu a fond
li-deflus pour fe défendre d’une
Sete artificieufe, quienattaquant
la foi des Anciens afin de lui 6ter
les viies quelle a efles fur Jéfus-
Chrift & ?ur fa mort , a pour but
de diminuer nétre foi, en ﬁx redui.
fant 3 la feule morale de Jéfus.
Chrift, & i fes exemples. Noug'
ferons plus courts fur les deux au-
tres points qui nous reftent 3 ex-
pliquer, & dont le premier eft celui
du témoignage que les Anciens ont
remporté par leur foi: Car par elle
les Anciens ont obtenu témognage ,
nous dit ndtre Texte : Ceft le fu-
jet de notre feconde partie.

Il n’eft rien de plus fimple, que
ce que S. Paul dit des Anciens, -
Wils ont obtenu témoignage par leur
0i: & comme s’il n’avoit pas eu
autre chofe a dire d’eux , & en
Phonneur de leur foi, il y revient
encore i la fin de ce chalpitre,- car
il dit au verfet 39. gu’sls omt tous
obtenu témoignage par la foi , fans

: dire,



Sermon IL fur Eéb.ch.1t.9f2. 94
dires ni 12 ni ici ; quel a éé ce
temoignage s & combien il leur a
éwe glorieux. Mais cela ne doit
gas vous furprendre, mes Freres;

. Paal étoit d’une nation ou. il
eft fort ordinaire de renfermer
dans le fimple nom d’une chofe,
ce que cette chofe a de plus grand,

& de plus parfait ; les exemples

en font tout communs dans FE-:
critute fainte ; ainfi au Livre des
Proverbes s Les paroles de la bos-
che 4 un homme [omt comme des 8.4
eaux profondes ; pour dire, les pa-
roles d’un homme habile , & ju-
dicieux ; & dans le méme cha-
pitre ; Celus gui trouve wune fem-
me trouve le bien : pour dire , ce-

lui qui trouve une femme fage

& vertueufe. Salomon difoit en-
core en ce méme fens dans le
chapitre 7. de ’Ecclefiafte , qu’il
avost trouve un homme entre mslle , Eccl.y.
mais. pas une femme entr’elles touses; **
pour dire , qu’il n’avoit pas trouvé

une femme qui ett toute la force

de jugement , & toute l’étendge :
e
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de pénétration qui fe trouvent en
plufieurs hommes. Pour laiffer 12
les exemples du Vieux Teftament
fur ces fortes d’expreflions fimples,
qui renferment un fort grand {fens,
S. Paul a employé dans ce méme
fens le mot de réfurrection , lors
qu’écrivant aux Philippiens, il leur
difoit. qu’il tichoit de toutes fes
forces de parvemir a la réfurrection
des morts. 11 ne faut point d’étu-
de, ni d’effort pour parvenir 4 la
refurreftion; bons & méchans, nous
reflufciterons tous ; le voulions
nous ,ou ne le voulions nous point:
mais S. Paul entendoit par le fim-
ple mot de réfurréction , tout ce
que la refurre®ion peut avoir de
plus heureux. 1l en eft de méme
1ci du terme que nos Verfions ont
traduit par obtenir témoignage ; ce
n’eft qu’un feul mot dans I'Origi-
nal, mais un mot qui dans fa fim-
plicit¢ comprend tout ce qu’il y
peut avoir de plus honorable dans
un témoignage. Saint Luc s’en eft
fervi en ce fens au chapitre 6. du
‘ _ Livre



Sermon 11 fur Heb.ch.ir.vfz. 97
Livre des Altes , Ayez foin , dit- 4z,
il , de choifir fept hommes- d'entre+
vons de qui on ait témoignage, car
il y a ainfi dans le Grec; nos Ver-.
fions ont traduit , de qué on ait bon
témoignage. Le méme faint Luc-
dit de Corneille au ch. 10. qu’il
avost témoignage de toute la nation 4% 10,
des Fuifs , pour dire, que tous les **
Juifs géncéralement rendoient te-
moignage 3 fa probité & i fa ver-
tu. Aprés cette petite remarque
fur Pexpreflion de I’Apoftre, vo-
yons en quoi a confifte le bon té-
moignage qui a ete rendu aux an-
ciens F idcges. Il a confifte. dans
la réputation ou ils ont été, tant
durant leur vie,, qu’apres leur mort,
d’une foi pure , & d’une piéte fo-
lide, 'odeur de leurs vertus s’eft
confervée dans ’Eglife , leur mé-
moire a paflé d’un fiecle 3 'autre ,
&elley a été enbenédiction. Mais
remarquez, jevous prie, que c’elt
4 leur foi que les Anciens ont, dit
leur reputation, & tous les hon-
neurs$ qu’on réengd. encore a leur me-.

. Fom. L. G moire.
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moire; Par la foi, dit n6tre Apo-
ftre , ils ont obtenu, ou acquis un

‘glorieux témoignage. La raifon de

A3, 1§
9.

cela , mes Freres , c’eft premiere-
ment, que toutes les vertus pren-
nent leur origine de la foi, car
Saint Pierre dit au Livre des Ac-
tes , que nos caurs fomt purifiez
par la foi. Sans elle I ctsérance
n'eft qu'une agréable illufion ; la

atience, qu’un orgueil , ou qu'une
Eupiditén; le mépris des richefles
& des honneurs, qu’une fierte ca-
chée, ou qu'un dégout caufé par
la laflitude que donnent fouvent les
honneurs , les richefles , les plaifirs,
ceux méme pour lefquels on a enle
plusde vivacité. Enfin, tout cequ'il
y a de vertus les ]E;IUS eftimees ,
ne font. que de fauffes vertus, ou
fi on peut- le dire ainfi, des demi-
wvertus 5 qui nont ph avoir fans'
la foi , je ne- dirai pas la dernie-
re perfe&ion , car il' n’y a point
ici bas de vertu parfaite, ~mais .
non pas méme ce fond interieur,
& cette qualité ‘radicale qui eft:

N . I

%

+ - eflen~
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cffentielle 3 la vertu. C’eft donc
principalement par la foi que les
Anciens, dont la piéte a éte cé-
lebre , ont regu un bon temoig-
nage , puis que la foi étoit, en
cux le principe de toutes leurs ver-
tus. ' ‘

Ce feroit ici le lieu de nous rap-
procher de ces grands modeles de
foi &' de piete: qui ont été I’hon-
neur de leur temps , & Padmira-
tion de tous les fiecles, & de vous
les faire voir dans cet éclat de lu-
miere que leurs- vertus pures for-
moient autour d’eux. L3 vons ver-
riez un de ces Anciens s’immolant
lui-méme myftiquement 3 Dieupar
le facrifice de fon cceur, pluftoe

ue dans Pholocaufte qu’il lui: of-

re de fes agneaux , & recevant de

Dieu par un feu defcendu: du Ciel

fur fon facrifice., un témoignage

glorieux qu’il lui. étoit agréable.

Ici vous en verriez un- autre dont g,,;.
la converfation a éte des. bourgeois
des cienx , toute de Dieu méme; s}
& marché,dit I’Ecriture, aver Dieus
G:2 mats

Aé(’]a
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* mais parce quctant fur la terre, il
etoit, en quelque maniere, abfent
de Dieu, & que marchant par la
foi, il n’avoit pas la viie de Dieu,
PPamour que Dieu avoit pour luine
permit pas qu’il lelaiffit plus long-
temps fur la terre; la terre n’étoit
pas digne de poflfeder un homme
fi faint , le Ciel le demanda , &
Dieu I'y tranfporta fansle faire paf-
fer par la mort. Venant enfuite de
lui a ceux qui lui ont fuccedé, je
vous ferois voir en chacun la foi
dont il avoit 'ame’ remplie paroi-

tre dvec éclat, en 'un, d’une ma- -

niere ; en 'autre , d’une autre, &
totijjours en leur attirant un té-
moignage digne' de leur zele , &
plus encore de nos veeux. Mais
ceferoit anticiper fur les Textes fui-
vans, danslefquels I’ Apoftre rame-
ne tous ces grands exemples , &
s’engager dans une longueur "qui
nous écarteroit trop de nétre fujet,
pour ne dire méme fur chacun que
trés-peu -de chofe. Il fuffit pour
le préfent, de cette vie générglc

: . es
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des témoignages rendus aux an-
ciens Fideles , puis que I’Apoftre
ne nous en dit pas davantage dans
nétre Texte, & qu’il s’en referve
ledeétail dans la fuite du chapitre:
Par elle donc, ceft-i-dire par la
foi , les Anciens ont obtenu témoig- .
nage. - , '
- Ce qu’il 'y a encore ici 3 re-
marquer , c’eft que ces mots, par
elle, fe rapportant 2 la foi que S.
Paul venoit de definir une fubfi-
flance des chofes qwon efpere , &
une démonflration de celles qu’on ne
vost point , il nous font entendre
que toutes ces grandes aétions par
lefquelles les Patriarches ont ob-
tenu un bon témoignage , proce-
doient. de cette méme %oi quirend
{ubfiftantes dans une ame les cho-
fes qu'on efpere , & vifibles celles
qui_ne fe voyent point: vous en
comprenez la raifon ; c’eft que s’il
n’y avoit que le préfent qui oc-
cupit nétre foi, & qu’elle ne por-
tit pas fes vies fur’ 'avenir, elle
feroit fort imparfaite , & auroit

G3 = peu
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peu de force pour nous détacher
dumonde, -peu d’influence fur nos
coeurs, peu de pouvoir fur nos in-
clinations naturelles. Mais les for-
ces lui ‘viennent avec les regards
qu’elle jette fur les biens 3 venir; elle
s'anime par I'efperance de les pofle-
der;ils fgrtcnt eux-mémes, en quel-
que manieré,du foad de cet avenir,
ou la grace de Dieu les tient en re-
ferve , & viennent fe rendre pre-
fents A la foi, comme nous le di-
fions dans noétre Action preceden-
te: la foi les embrafle, s’en nour.
rit, les favoure, en faitfon trefor,
fa gloire , - & fes delices. Or de
quoi, mes Freres, neft pointalors
capable cette foiyqui eft ainfi lz fubfi~
feance des chofes gwon efpere, & la
“démonfiration. de celles qwon ne vost
point 7 Elle peut tout ; rien ne lui
eft difficile ; les paflions n’ofent fe
montrer devant e¢lle ;' le vice eft
fans ‘attrait ; il p'y a rien d’ai-
mable pour elle que la vertu ; le
coeur ne tient plus au monde ; vous
difparoiffez , grandeurs humaigq?_,
' éli-
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delices de la chair & du fang, a-
bondance, tranquillite; la foi, qui
a les yeux fur I'avenir , n’en a point.
pour vous. Et quels prodiges de
vertu; quelles alions de faintete,
dignes de l'eftime la plus parfaite,
& des louanges les plus pures, ne
doit-on pas fe.prometre d’une telle
fai? Par elle donc-les Ansiens ont
obtenu témoignage. Aprés tout ce
ue nous venons de dire de leur
oi, & du témoignage qu’elle leur
a fait recevoir:de Dieu & des hom-
mes , il ne fera pas difficile de ju-
ger combien cela fervoit au but de
S, Paul; & Ceft lo fujet de notre
troifieme partie. - ., '
Il pourroit fembler d’abord 4-qui- NILPar-
conque n’entreroit pas comme il U
faut, dans les vies de ’Apoftre,
qu’il favorife an quelque forte le
penchant naturél que les hoimmes
ont a recherchet I'eftime du mon-
de. On voudroit's’y faire un nom
& une réputation ; on he: fouhai-
te d’étre riche que pour cela; on
n’afpire aux charges que pour ce
G 4 méme

¢
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méme deflein ; & on fe fait ainfi
tous les chemins que ’'on peut pour
arriver i la gloire., La pieté mé-
- me, & la devotion, fquui le croi-
~roit? ) font en uame infinité degens
les moyens dont ils fe fervent, &
qui fouvent ne font que trop ef-
ficaces :, pour gagner: Peftime des
hommes. -Le monde eft plein de
ces faux- devots. Mais, a Dieu ne
‘plaife’s mes Freres, que nous at-
tribuions 4 S. Paul d’avoir favo-
rifé en aucune maniere une. pre-
tention {i oppofée a'la veritable
piété, dont le premier alte eft
d’arracher du cceur fa plus chere
idole , I'amour de nous mémes,
fi contraire en particulier a la
foi , "aux yeux de laquelle le mon-
de lui-méme tout entier fe rappe-
tiffe, & revient 3 rien. Aufli Iex-
preflion de S. Paul, non plus que
4a penfée;, en parlant des témoig-
nages rendus a la foi des Anciens,
ne va nullement 2 donner I'idte
de gens qui ayenr recherché ces
temoignages. Le tour de la phr?-
, : .
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{e de nos Verfions en approcheroit
un peu plus ; car qui dit que les
Anciens ont obtenu témosgnage, fem-
ble infinuer qu’ils l’ont recherche ;
mais Pexpreflion de I’Original ne
peut du tout point aller 13, puis
qu’elle veut dire feulement , qu’il
leur a ét¢ rendu temoignage, & nos
Verfions ne 'ont pas entendu au-
trement: par la foi ils ont obteny t¢-
moignage : c’eft-i-dire , la foi leur
a acquis de grands temoignages.

On me demandera fur cela, peut
étre, s’il n’eft donc jamais permis
de rechercher ’approbation & les
témoignages des hommes dans les
alions de piete. Non, il n’eft
jamais permis de les faire dans ce
deflein: car nous dit ailleurs ndtre
Apoftre, S je cherchoss de plaire aux Gal.v.
hommes , je ne [erois pas fervitenr de'>
Chrift ; & vous favez ce que Jé-
fus-Chrift lui-méme en a dit dans
le ch. 6. de S. Matthieu : Prenez ,,,,
garde de ne faire- point wotre - asu-s.1.5.
mone devant les hommes-, pour en
étre regardes : & me fastes point vos,
- G5 prie-
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prieves powr &ve Uis des hommes.
Mais veus ‘fayez aufli ‘qu’il nous
dit i tous; Qwe vdire umniere luife
devant les bomsmes , afin que les bom-
s voyant <vos bommwes esvres, ils
glorifient votre Pere qui eff aux cieux.
Il eft bien vrai que dans la gloire
que les hommes rendent a Dieu il
en rejaillit todjours ‘quelque éclat
fur les hommes quiont fait les bon-
nes actions: mais la gloire qu’elles
leur attirent , eft cette efpece de
furcroit dont nétre Seigneur difoit,
Cherchez premicrement le Royaume
de Dieu Jr fa juftice, & les autres
chofes woss feromt emfuste ajoitées
par deffus. C’eft une bénedittion
de Dieu qu’une bonne renommeée ,

- & un Chrétien ne doit rien negli-

PR

5.0,

ger pour sen rendre digne; mais
quand Diéu lui faitlagrace del’ac-
querir , il doit lui en faire un fa-
crifice; c’eft la plus belle vitime
qu’il puifle choifir dans fes parcs:
Non posnt. & nous, non pont 4 nous,
o Eternel , mais 4 ton Nom donne
gloire & boinenr. Sur ce fonde-
~ : ment
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ment donc que chacun doit avoir
a cceur de s’acquérir une bonne
reputation, & un bon temoignage, S.
Paul veut faire comprendre aux Hé-
breux qu’ils ne peuvent obtenir ce
bon témoignage , qu'en perfévé-
rant dans la foi ; & il leur confir-
me cette importante vérité par I'ex-
emple des faints Patriarches , qui
tous ont été celebres par leur foi ;
C’eft par elle , leur dit-1l, gueles An.
ciens ont obtenu témoignage ; & par
elle auffi, veut-il dire, vous le de-
vez obtenir; C’eft 1a fa penfée , C’eft
le fond de fon raifonnement.
N’avoit-il pas,en effet,raifon,mes
Freres , ce faint Apoftre, de faire
entendre aux Hébreux perfécutez,
qu’ils devoient avoir a coeur d’eb-
tenir par:leur perféverance enlafoi
un bon témeignage? Car quel fcan-
dale n’eft-ce pas a I'Eglife, & a tous
les gens de bien, -de voirdes Chre-
tiens fuccomber , & renoncer Jéfus-
Chrift & fon Evangile. . Mais avec
quelle édification, au contraire, ne
les voit-on pas demeurer fermes
dans
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dans les tentations? Ils fe doivent

les uns aux -autres 1’encourage-
.ment A combatre le bow combat , &

a conferver lewr foi. 1ls doivent i
Dieu ce facrifice , quelquefois non
nisaa JAM8lant ;. car vous wavez pas enco-
s rerdfte julfqu’au Jfang 5 en comba-
tant contre le péché , difoit 1’ Apoftre

a fes Hebreux dans la fuite de cet-

te Epiftre ; quelquefois fanglant ,

lors que Dieu appelle au martyre,
comme ' quand S. Paul difoit de
lui-méme aux Philippiens , qu’il
vbil2. allost fervir dafperfion fur le [acrifi-
17.  ce deleur foi. Defabufez-vous,Chré-
tiens foibles & liches, qui vous
laiffez ravir, foit par les artifices

des faux Dokeurs, foit par les per-
fecutions, la gloire de la perfeve-
rance ,defabufez-vous, fi vous vous

étes figurez pouvoir vous confer-

- wver encore quelque efpece de bon
témoignage en condamnant vous-
mémes votre defettion, & en y
cherchant en méme temps des ex-
cufes & ‘des prétextes. Helas:mes

Freres, combien en avons-nous wéﬁ
) e
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de ceux-li, quiaprés avoir renon-
cé nétre fainte Religion, fe font
fait encore un faux honneur d’en
dire tout le bien qu’ils pouvoient, &
de condamner celle qu’ils -avoient
embraflée ? Ils vouloient ainfi fe
conferver parmi nous un refte de
bon témoignage , & tenir encore 3
PEglife, s’1ls le pouvoient, par quel-
ue bout. Le méme danger , w’en
:iloutcz ‘pas , etoit i craindre du
temps de Saint Paul pour les Hé-
breux convertis ; mais la véritable
foi n’admet point ces fortes de par-
tages. Etes-vous Juifs ?- vous n’é-
tes plus Chretiens ; Etes - vous
Chrétiens? vous n'etes plus Juifs.
Cherchez-vous le téemoignage des
hommes, les louanges de la Syna-
gogue? vous ne devez plus atten-
dre la gloire & la louange qui vient
de Dieu feul. Cef par la foi que
les Anciens ont obtenu témosgnage :
vous renoncez a votre foi, n’at-
tendez donc plus de bontémoigna-
ge. Mais-quand un Fidele n’aplus
de bon temoignage a prétendr»e(i il
oit
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doit safiirer que tout témoignera
contre lui: oui, le Ciel & la ter-

re; les hommes & les demons, tout
rendra témoignage de fon infideli-

té; fa confcience elle-méme’ en te-
moignera ; & la foi qu’il aura re-
noncée , & fur laquelle , s’il Pa-

voit gardee, il auroit obtenu dela
bouche du fouverain juge ce té-
moignage glorieux, Tu.m’'as ét¢ fi-

dele en peu de chofe, & enfuite cette
derniere parole de grace qui doit

. méttre le comble A toutes les au-
Matsh, tres 5 entre dans la. joye de ton Seig-
25:30- megr, cette foi, dis-je, renoncée , fera
* celle qui le condamnera , & quifera
jetter ce fervitesr infidele dans les
ténébres de debors,ouiby aura plesrs

& grincements de dents. '
gl 1 eft certain, mes Frer;s, » &
wrion, DOUS commengons ich Papplication:
des matieres qui viennent de vous

étre expofees, ileft certain quede.
quelques couleurs que.larevolte: fe
pare, & de quelques pretextes fpe-
cieux qu’elle fe couvre;.rien n’eft

~ plus affreux que. cepeché:1a; if}ne

. - faut
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faut que lire ce que S. Paul en a
dit dans le chapitre qui précéde ce-
lui que nous vous expliquons, je
vous renvoye i cette lefture: un
Chrétien ne fauroit la faire avec
réflexion , - fans frémir d’ horreur.
Par la grace de Dieu je ne crains
Pas pour vous du cété de larévol-
te; jecroi que vous connoiflez vé-.
tre Religion , & que vous 'aimez;
plufieurs de vous en avez donné de
. grandes preuves ; vous avez quitté
pour elle vos biens, vas parens,
vos amis , & fans que la nature foit,
éteinte en vous, la foi feule s’y eft:
fait voir, & elle s’y montre enco-
re avec édification. Vousavez toiit:
quitte , mes Freres , mais en tout:
quittant, vous avez rettenu labon.
ne part s qus ne vous [era point orce.
Ne te vaux-je pas mieux que dix .
Jis ? difoit: Elkana ¥ Anne fa fern- i_‘;{""
me. La foi vous tient aujourd’hui
le méme langage, & elle vous le
tient encore avec mille- fois plus de-
raifon: Ne'te: vaux-je- pas mieux ;
Chrétien , Chréticane , Refugis,’
Refu-



112 La foi des Anciens
Refugiée , que fils, que filles,que
maifons, que champs, que richef-
fes, & gue dignitez? Un mondain
n’entendroit rien a ce langage ; aufli
n'eft-il pas fait pour lui. Il{ait bien
ce que c’eft, ce mondain-la , que
de ‘(ll’excel!ence du don de Dieu: #
¢ff tout de la terre, & il parle com-
we iffu de la terre ; la foi qui eft
venue d’enhaut, eft par deffus tout;
elle eft celefte dans fon origine &
dans fa nature,, & fon langage l'eft
auffi ; elle parle le langage, des An-
ges, & avec ce langage, inconnu au
monde,elle fe fait entendre au cceur-
du Fidele. Chacune de fes paroles
eft un trait de flamme pour lui qui
porte I'amour dans fon cceur: la
grace eft repandue fur fes levres, .
& chaque mot qu’elle ditau cceur,
coule des confolations ineffables.
%coutez-la fouvent parler i vos a-
mes, cette foi divine, & faitestout
ce qu'elle vous dira. O que vous
ferez heureux , fi attentifs i fa
voix, vous n'en {éparez jamais les,
cenfolations d’avec les preceptes !
Ceeft
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C’eft 13 le plus-grand danger qu’il
y ait 3 craindre pour vous, i crain-
dre pour moi. Wous voulons tous,
dans les ennuis de cette vie, iine
foi qui nous confole par P’afftirance
d’une vie A venit; mais nous-vou-
drions bien que:la foi fous laiffit
tranquillement jouir des plaifirs de
la vie préfente; elle eft li-deflus
trop auftere, & un peu de condef-
cendance 3 nos inclinations nous la
rendroit bien plus aimable. Nous
écoutons volontiers 1a foi quand el-
le vient nous dire, Tes péchez té

font pardomne ; mais quand elle
vient nous dire de tenoncer 4 nos
péchez , ici 2 nétfe attachemfent
pout ‘les biens de la terre 5. 11 4
Yambition & i la gloire momdai-
ne; ici 3 la volupté ; 13 a la ven<
geance ; ici auw plaifir de médire
de nétre prochain; 13 au jeur; dux
divertifflemens ,~2 la vanité & au
luxe , nous trouvons ces paroles ru-
des, & nous avons de la peine i les
écouter. Mais i ce compte, mes
Freres ,_ quel témoignage la foi
Tom. L. H pour-
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poutrra-t-clle nous rendre, foitdans
nos ceeurs, foit devant Dieu, foit
devant les hommes ? Il faut que
devant tous ces tribunaux nous puif-
fions obtenir un bon témoignage
par la foi; & le pouvons-nous, fi
nétre foi n’eft pas autre que celle
. que je viens de decrire ? Certes,

mes Freres, cela ne fe peut:
Il nefe peut point premierement
. devant le tribunal de la confcien.
ce : nous la flattons , cette conf-
cience , autant qu’il nous eft pof-
fible’, pour ’engager dans nos fen-
timens; fouvent nous lui fermons
la bouche quand elle veut naus fai-
re quelque reproche ; nous avons
todjours quelque excufe préte pour
lui cacher nétre peché , nous la
bercons 5 nous I’endormons méme
gwélquefois en lui chantant les can-
tiques faints de.la grace & de la
mifericorde; mais nousavons beau
faire, fon fommeil n’eft gueres pro-
fond 5 elle fe reveille, & irritée de
s’étre, vile abufée , elle nous con-
vainc de nos crimes ; elle nous re-
proche
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oche d’avoir laifle croupir ndtre
ai fous des tas de vices, & pour
:venger la foi quieft fi indignement
traittee, elle nous menace des. plus
rigoureux jugemens de Dieu ; elle
nous traine jufques fur les bords
de "enfer , & 3 peine nous laifle-
t-clle voit Ja porte du Ciel entr- .
ouverte, afin de remplir d'un cdte
nétre ame de crainte; & de nous
. Oter de ’autre, prefque entierement
Pefpérance. :

La foi , mes Freres ; ne nous
fera pas non- plus obtenir un bon
temoignage devant le tribunal de
Dieu, fi nous n’avons foin de lui
donner pour compagnes toutes les
vertus Chrétiearies, & {i nousa’en
éloignons les .vices du fiecle. .Car
que pousroit-elle dire en nétre fas
veur , devant ce tribunal redouta.
ble ? Elle-n’oferoit-elle-méme gy
montrer : c'eft une foi faufle; une -
ombre vaine de foi: & cette om-
bre , ce phantéme peut-il tenir bon
devant la lumiere du dernier jour ?
cette foi faufle peut-elle refifter au
: H a grand
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grand feu de ce jout terrible, com-
me feta la vraye foi, femblable au
finor , qui fofitient I’épreuve du
feu? Non, mes Freres, ne nousy
trompons pas:une foi'qui ne parle
pas par fes ceuvres, n’aura rien 3
dire pour nétre juftification. Ceft
1a pourtant nétre erreur la plus ge-
neérale de nous figurer qu’en ayant
une foi pure’, degagée ‘des fuper-
fticions de la faufle Eglife, & des
opinions erronnées des hommes du
fiecle, nous ferons fauvez , & que
la porte ‘du Ciel nous fera ouverte.
Jéfus-Chrift ’avoit bien prévii que
ce feroit 1 I'illufion quefeferoient

un grand nombre -de "ceux qui fe

diroient fes difciples:;: mais entens
dez, je vous prie, ce qu’il en'a
dit ‘d*avance pour prévenir cette
dangereufe illufion, & pour. nous
en defabufer : Plufieurs e diront
en ce jour-ld , Seigniur; Seigneur
W avons -nous pas prophétif¢ en ton
Nom ; n’avons -nous pas chaffé les
démous. en ton Nom , & wavonss
nous pas fait plufienrs miracles enton

v Nom?
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Nom ? 11 en eft peu qui puiffent
en dire autant ; & étaler devant le
tribunal du Souverain juge une foi
fi brillante ; celle de prefque tous .
les autres fe reduit A une profeflion
fimple & unie des veritez de PE-'
vangile: cependant quelegard eft-
ce que Jefus-Chrift y aura, & com-
ment répondra-t-il 2 ceux qui lui
feront un fi pompeux étalage ? Fe
lenr dirai tout ouvertement , dit-il ,f’;f"*
J€ me Vous Connois point; retirez-vous
de devant moi , vous tous qui avez
fait le métier deliniquité. Flatrons-
nous aprés cela que la foi nous
fuffira pout obtenir devant le tri-
bunal de Dieu un bon temoignage;
elle ne fervira qu’a nous confondre,,

- & i nous rendre plus malheureux;
puis qu’il n’y a point de ferviteur
qui merite davantage d’étre puni,
que celui qui ayant {i la volonté
de fon maitre ne I'a pas faite. La
foi dans une bonne confCience, com-
me difoit S. Paul 4 Timothee, c'eft
le grand trefor du Chretien; une
bonne confcience fans une foi pu-

: H 3 re,
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re, c’eft lidole du fuperftitieux;
& une foi pure fansune confcience
bonne , c’eft Pillufion que nous
combatons ici, & qui fafcine un
rand nombre de gens, jufques
ﬁzns le fein méme del'Eglife.
Je difois, enfin , que la foi quj
n’a pas eu la force de folimettre en
nous les paffions , & d’y faire reg-
ner la juftice, ne fauroit nous obte-
nir un bon temoignage , méme de-
vant les hommes. Je fai qu’il n’eft
totjours difficile de le leur en-
ever, & de pafler dans leur efprit
pour homme de bien, quoi que
fouvent on ne foit rien moins que
cela. Il ne faut pour furprendre
leur approbation , & fe faifir de
leur eftime qu’avoir ’adrefle de leur
cacher fes défauts, & celle deleur
¢ moatrer des vertus contrefaites. Un
grand air de devotion impofe quel-
quefois aux plus clairvoyans , &
avec un extérieur adroitement mé-.
nagé on fe fait affez aifément un
merite aupres du public. Mais. en-
fin le charme fe rompt, le mafque
S tombe
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tombe du vifage , le faux dévot
eft decouvert , & au liew des té-
moignages honorables qui éroient
rendus a un mérite trompeur, ileft
le mepris, &]la rifée de ceux dont
il ne recevoit que des louanges. La
veritable piété ne les méprife pas
tout-a-fait, & ne regarde pas toti-
jours comme un vent & une fumee
les témoignages des hommes. - Elle
les regoit comme un encourage-
- ment qui lui eft fourni par la Pro-
vidence pour s’exciter de plus en
plus d la vertu; & elle bénit Dieu
de l'édification quele public enre-
coit. C’eft jufques ot nous pou-
vons legitimement rechercher par
nétre foi un bon témoignage; mais
Dieu nous garde , mes Freres, de
nous le propofer jamais pour la fin
de nétre foi & de nétre piéte, de
nous en applaudir, & de nous y
golter nous mémes. Vous favez
- ce que Jeéfus-Chrift difoit encore
fur ce fujec i fes Difciples ; Gar-
dex -vous de faire wvos aumbnes ,
(fous cette attion particuliere de
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piété, il comprenoit toutes les au-
tres ) gardez-vous ‘bien de les fasre
devant les hommes pour en étre re-

&% gardez ; car autrement , vous wen

e doit recevoir, & quelle recevra

recevriez point la récompenfe de vo-
tre Pere célefle. 1l nous en cotite
trop de faire de bonnes ceuvres,
mes Freres , pour en perdre ain-
fi tout le fruit par notre oftenta-’
tion ; & c'eft trop peu de chofe
pour notre foi & pour nos bonnes
ceuvres, que de 'approbation & du
temoignage des hommes. Leur ap-
probation fe diffipera avec leur

fouffle ; leur témoignage mourra

avec eux ; & s’il leur furvit quel-

ue temps, il fe perdra pour nous
gans les airs, & ne viendra point
luire dans ndtre tombeaun, rejouir
nos os fecs, & ranimer nos cendres
éteintes. Notre foi eft de Dieu,
& doit étre toute pour Dieu, &
comme c’eft lui qui I'a produite
dans nosames par fon Saint Efprit, -
Ceft A lui qu’elle doit ferendreap-

rouvée, & c’eft delui enfin quel-

cn
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eneffet, fa recompenfedansla bien-
heureufe eternité. Amen.

Et 2 lui, Pere, Fils, & Saint
Efprit foit honneur & gloire au fic-
cle des fiecles.

AMEN.

Hg LA



